PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. 01-25-239

2020 m. liepos 02 d.
Vilnius

VieSoji jstaiga Centro poliklinika, jstaigos kodas 125873515 (toliau — Pirkéjas), atstovaujamas
direktoriaus pavaduotojos medicinai, pavaduojancios direktoriy, Audronés Juodaités Rackauskienés,
veikian€ios pagal Vilniaus miesto savivaldybés administracijos direktoriaus pavaduotojo 2020-06-08
jsakyma Nr. A297-382/20, ir

Uzdaroji akciné bendrové ,, CHEMI PHARM GROUP¥, jmonés kodas 111694687 (toliau —
Pardav¢jas), atstovaujama direktoriaus Gedimino Grakalskio, veikiandio pagal bendrovés jstatus, kartu
bendrai vadinamos Salimis, atskirai — Salimi, sudaré Sig sutartj:

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Si sutartis sudaryta dél priemoniy, skirty odos dezinfekcijai (toliau — prekés), tickimo.
Pardavéjas jsipareigoja sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka tiekti kokybiskas, sutarties
reikalavimus atitinkan€ias prekes, o Pirkéjas sumoketi uz jas sutartyje nustatytomis mokéjimo salygomis
ir tvarka.

1.2. Prekiy technine specifikacija nurodyta 1 sutarties priede .,Prekiy techniné specifikacija‘
(toliau — 1 sutarties priedas).

1.3. Prekiy kiekiai ir kainos nurodyti 2 sutarties priede ,,Prekés ir kainos® (toliau — 2 sutarties
priedas). Perkamy prekiy kiekis sutarties galiojimo laikotarpiu nurodomas maksimalus. Pirkéjas
nejsipareigoja jsigyti viso nurodyto prekiy kiekio.

1.4. Prekiy kokybé turi atitikti 93/42/EEC direktyva ar lygiaverte, Europos Sajungos ar
tarptautinius  standartus. Prekiy Zenklinimas turi atitikti medicininiy prekiy Lietuvoje Zenklinimo
standartus (CE Zenklinimas). Prekés taip pat turi atitikti ES reglamentui Nr. 1907/2006 ar lygiaverdiam.

1.5. Pardavejas kartu su prekémis turi pateikti Pirkéjui visa biting dokumentacija, jskaitant
prekeés (-iy) vartotojo instrukeijg (-as), saugos duomeny lapus, biocido autorizacijos liudijimus, technine
dokumentacijg (techninius apraymus ir / ar pan.), CE sertifikatus ar lygiaverius dokumentus su
vertimais | lietuviy kalbg.

1.6. Kadangi Pardavéjo kvalifikacija del teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama,
Pardavejas jsiparcigoja, kad sutartj vykdys tik tokia teise turintys asmenys.

2. SUTARTIES VERTE IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1. Sutarties maksimali kaina yra 6 403,50 Eur (3e3i tikstandiai keturi $imtai trys eurai 50 ct.)
su pridétinés vertés mokeséiu (toliau — PVM).

2.2. | prekiy kaing jskaityti visi Pardavéjui privalomi mokéti mokeséiai (jskaitant mokesgius uz.
PVM saskaitos (-y) faktiiros (-y) pateikimg per V] Registry centro tvarkomg informacine sistema ,,E.
sgskaita®), iSlaidos, susijusios su prekiy transportavimu ir kitos i§laidos reikalingos tinkamam sutarties
jvykdymui.

2.3. Moke¢jimai apskaic¢iuojami ir atliekami eurais. UZ kokybiskas, sutarties reikalavimus
atitinkancias, laiku ir pagal sutarties nuostatas pristatytas prekes Pirkéjas sumoka Pardavéjui ne véliau
kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny po prekiy pristatymo ir PVM saskaitos (-y) faktiiros (-y)
gavimo i§ Pardavéjo dienos. Mokéjimas atlickamas pavedimu i sutartyje nurodytg Pardavéjo banko
sgskaitg po to, kai Pardavéjas per V] Registry centro tvarkomg informacine sistema ,,E. saskaita® pateikia
PVM saskaitg (-as) faktiirg (-as). Prie§ pateikdamas PVM saskaitg (-as) faktiirg (-as) per V] Registry
centro tvarkomg informacing sistemg ,.E. sgskaita“, Pardavéjas elektroniniu pastu privalo ja atsiysti
Pirkejo sutartj administruojantiam asmeniui iSankstiniam suderinimui. Ne per V] Registry centro
tvarkomg informacing sistema ,,E. saskaita pateikta (-os) PVM saskaita (-os) faktiira (-0s) nebus

apmokama (-0s).
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2.4. PVM sgskaitoje (-ose) faktiiroje (-se), be kity privalomy rekvizity, privalo biti jrasytas
sutarties numeris ir data, o kaina turi biiti nurodoma tiek skai¢iy po kablelio, kiek nurodyta 2 sutarties
priede.

2.5. Sutarties kainodara — fiksuoto jkainio su perzitira. Sutarties galiojimo laikotarpiu sutarties
kaina nebus perskai¢iuojama pagal bendro kainy lygio kitimg ar prekiy grupiy kainos poky¢ius. | sutarties
kaing jskaityti visi Pardavejui privalomi moketi mokes€iai ir visos i$laidos reikalingos, tinkamam
sutarties vykdymui.

2.6. Sutarties kaina (jkainiai) del pasikeitusiy mokes€iy bus perskaic¢iuojama (-i) tokia tvarka:

2.6.1. pasikeitus PVM, sutarties kaina (jkainiai) bus perskai¢iuojama (-i). Pasikeitus kitiems
mokes¢iams, sutarties kaina (jkainiai) nebus perskai¢iuojama (-1);

2.6.2.pasikeitus PVM tarifo dydziui, sutarties kaing (jkainius) sudarantis PVM tarifas
nepristatytoms prekéms kei¢iamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lictuvos Respublikos galiojan¢ius
teises aktus;

2.6.3. atskiras rasytinis susitarimas dél kainy perskai¢iavimo nebus pasiraSomas;

2.6.4. perskai¢iuotos kainos pradedamos taikyti nuo pakeisto PVM tarifo jsigaliojimo
dienos.

3. PRIEVOLIU JVYKDYMO TERMINAI IR TVARKA

3.1. Prekiy pristatymo vietos — vie$osios jstaigos Centro poliklinikos padaliniai: antrinés asmens
sveikatos priezitiros centras, Pylimo g. 3, Vilnius; Naujamies¢io pirminés asmens sveikatos prieZitros
centras (toliau — PASPC), K. Kalinausko g. 4, Vilnius; Lukiskiy PASPC, Gedimino pr. 27, Vilnius;
Vytenio PASPC, Vytenio g. 59, Vilnius; Senamies¢io PASPC, Pylimo g. 56, Vilnius; Gerosios Vilties
pirminés asmens sveikatos prieziliros skyrius, Gerosios Vilties g. 1A, Vilnius.

3.2. Prekes turi biiti pristatytos Pardavéjo transportu ir léSomis pagal Pirkejo reikalavimg ir
poreikj per 3 (tris) darbo dienas po atskiro uzsakymo pateikimo Pardavéjui rastu (paStu ar elektroninémis
priemoneémis) ar telefonu dienos.

3.3. Prekiy kokybe, kiekis, kiti kriterijai visais atzvilgiais privalo atitikti pirkimo salygose
nustatytus reikalavimus, sutarties salygas, Pardavejo pasitilyma. Pardavéjas garantuoja, kad pagal sutartj
pristatytos prekes yra kokybiskos. Tiekiamy prekiy neatitikimas dokumentacijoje nurodytai kokybei gali
buti pagrindas sutarties nutraukimui.

3.4. Pardavejui pristacius nekokybiskas prekes ar nesilaikant sutarties reikalavimy, Pardavéjas
savo sgskaita jas turi pakeisti kokybiSkomis per 2 (dvi) darbo dienas nuo praneSimo apie nekokybiskas
prekes gavimo dienos.

3.5. Pristatomy prekiy galiojimo laikas turi biiti ne trumpesnis nei 12 (dvylika) ménesiy.
Galiojimo terminas pradedamas skaiciuoti nuo prekiy pristatymo momento.

3.6. Salys jsipareigoja neatskleisti jokios vykdant sutartj i§ kitos Salies gautos ar su sutartics
vykdymu susijusios informacijos jokiems tretiesiems asmenims be iSankstinio radytinio kitos Salies
sutikimo ir visg 8ig informacijg laikyti konfidencialia, nebent tokios informacijos atskleidimas bty
privalomas pagal Lietuvos Respublikoje galiojancius teisés aktus.

3.7. Jei dél nuo Pardaveéjo nepriklausanciy aplinkybiy, kuriy nebuvo jmanoma numatyti rengiant
pirkimo dokumentus ir / ar sutarties sudarymo metu, Pardavéjas negali pristatyti sutartyje nurodytos (-y)
prekés (-iy), nes ji (-os) nebegaminama (-o0s), valstybés institucijy reikalavimu sustabdytas prekes (-iy)
platinimas ar pana$iai ir Pardavéjas pateikia tai jrodant] gamintojo patvirtinimg, Pardavéjas, Pirkéjui
sutikus, gali pateikti kito gamintojo, taciau ne blogesniy charakteristiky nei buvo nustatyta vieSojo
pirkimo dokumentuose preke (-es) uz tg pacia kaina, nekeiciant kity nustatyty salygy.

4. SUTARTINIU TERMINU NESILAIKYMAS
4.1. Laiku pagal sutarties nuostatas nepristacius prekiy, Pirkejas turi teisg be oficialaus jspéjimo

skai¢iuoti, o Pardavéjas privalo sumoketi Pirkéjui 0,03 proc. dydzio delspinigius nuo maksimalios
sutarties kainos su PVM uz kiekvieng uzdelstg kalendoring diena.



4.2. Pirkéjui laiku neatsiskaitant pagal sutartj, ir Pardavéjui pareikalavus, Pirkéjas moka
Pardavejui 0,03 proc. dydzio delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uZ kiekvieng uzdelstg
kalendoring diena.

5. SUSIRASINEJIMAS

5.1. Sutarties Salys susu’asmeja lietuviy kalba. Visi planemmal sutikimai ir kitas susiZinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal 8ig sutartj, laikomi gahoj anciais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai
pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i8siysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu
pastu (patvirtinant gavima), Saliy nurodytais adresais.

>.4. Pasikertus daliy pavadinimams, adresams, telefony numeriams, banko rekvizitams, sutartj
administruojantiems asmenims ar kitiems duomenims, sutarties Salys jsipareigoja per 3 (trls) darbo
dienas nuo pasikeitimo radtu informuoti apie tai viena kita. Saliai informavus kita Salj apic §iame
papunktyje nurodytus pakeitimus, be papildomo radytinio susitarimo Salys j jais vadovaujasi ir taiko. Salis,
nejvykdziusi iy reikalavimy, negali pareiksti pretenleq ar atsikirtimy, kad Saliy veiksmai, atlikti pagal
paskutinius joms Zinomus kitos Salies rekvizitus ir (ar) uz sutarties administravima atsakingy asmeny
kontaktus, neatitinka sutarties salygy arba kad ji negavo pranesimy, siysty jai pagal tuos rekvizitus ir (ar)
uz sutarties administravima atsakingy asmeny kontaktus.

6. NENUGALIMA JEGA

6.1. Salis gali biiti visi¥kai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybes uz sutarties nevykdyma dél
nenugalimos j jegos (force majeure) aplinkybiy, atsiradusiy po sutarties ;mgaho]lmo dienos bei nustatyty
ir jas patyrusios Salies jrodyty pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant pranesé
kitai Saliai apie klifitj bei jos poveiki j jsipareigojimy vykdymui.

0.2, Nenugalima jega (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai pazeidZia savo prlevoles
Nenugalima jega (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai tur¢jusios jtakos aplinkybés, j kuriy
galimybe Salys, sudarydamos sutartj, atsizvelgé, t. y. Lietuvos Respublikoje pa51talkanc1os aplinkybés,
valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy reorganizavima, privatizavima,
likvidavima, veiklos pobiidZio pakeitimg, stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybés, kurios turéty biti
laikomos ypatingomis, bet Lietuvos Respublikoje sutarties sudarymo metu yra tikétinos.

6.3. Nenugalimos jegos aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybe
esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje
bei ,,Atleidimo nuo atsakomybes esant nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybéms taisyklése (1996
m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybeés nutarimas Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo atsakomybés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms talsykhq patvirtinimo*).

6.4. Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai ja ivykdyti kitai Saliai nejmanoma dél
nenugalimos jegos (force majeure).

7. GINCU SPRENDIMO TVARKA

7.1. Sutarties Salys visus gincus steng1a51 iSspresti derybomis. Kilus ginéui, sutarties Salys rastu
i8désto savo nuomong kitai Saliai ir pasiiilo gindo sprendimg. Gavusi pasililyma ginég spresti derybomis,
Salis privalo j jj atsakyti per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny. Gincas turi buti i§sprestas per ne ilgesnj
nei 60 (SeSiasdesimt) kalendorlmq dieny terming nuo deryby pradZios. Jei gindo i3spresti derybomis
nepavyksta arba, Jel kuri nors Salis laiku neatsako j pasiiilyma ginda spresti derybomis, kita Salis turi
teise, jspédama apie tai kitg Salj, pereiti prie kito giny sprendimo procediiros etapo. Visi gin¢ai, kylantys
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del Sios sutarties ar su ja susij¢, nepavykus jy isspresti deryby budu, sprendziami Lietuvos Respublikos
civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka teisme pagal Pirkéjo buveinés vieta.

8. PIRKIMO SUTARTIES GALIOJIMAS, SUTARTIES NUTRAUKIMO TVARKA

8.1. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal
sutartj be ragytinio kitos Salies sutikimo. Subtiekéjai sutaréiai vykdyti nepasitelkiami.

8.2. Sutartis jsigalioja Salims ja pasiraSius ir galioja iki visisko Saliy sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo arba iki sutarties nutraukimo. Prekeés tiekiamos 24 (dvideSimt keturis) ménesius nuo sutarties
jsigaliojimo arba kol bus iSnaudota maksimali sutarties kaina, bet ne ilgiau kaip 24 (dvidesimt keturis)
ménesius. Sutardiai nustojus galioti, Salys sutaria, kad iki visisko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo,
licka galioti sutarties salygos, susijusios su atsiskaitymais, nuostoliy, baudy, delspinigiy mokéjimu ir
gin¢y sprendimo tvarka.

8.3. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas — netesybos. Pirkéjui nutraukus sutartj del Pardavéjo
kaltes, arba Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj, Pardavéjas, Pirkéjui pareikalavus, per
10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo pareikalavimo iSsiuntimo turi sumokeéti Pirkéjui baudg — 10 (desimt)
proc. nuo maksimalios sutarties kainos su PVM. Baudos sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos
atlyginti tiesioginius Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj,
tiek, kiek patirti nuostoliai virsija bauda.

8.4. Sutarties sglygos sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos vadovaujantis VieSyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis taip, kad nebiity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17
straipsnyje nustatyti principai bei tikslai. Saliy valia turi biiti jforminama protokolu arba papildomu
susitarimu prie sutarties, pasiraSomu abiejy Saliy, kuris tampa neatskiriama sutarties dalimi.

8.5. Sutarties vykdymas rastisku Saliy susitarimu gali bati stabdomas, jeigu atsiranda
nenugalimos jeégos (force majeure) aplinkybes, nustatytos 6.1 papunktyje, ne ilgesniam nei 2 (dviejy)
menesiy laikotarpiui.

8.6. Prekiy nepristatymas per 3.2 ir 3.4 papunkCiuose nustatytg terming, jei neegzistuoja 6.1
papunktyje nustatytos aplinkybes, laikomas esminiu sutarties salygy pazeidimu ir Pirkéjas turi teis¢ be
ispé¢jimo sutartj nutraukti vienaSaliskai, nesikreipdamas j teisma.

8.7. Pirk¢jas turi teis¢ nutraukti sutart] vienaSaliSkai, jspédamas Pardavéjg rastu pries
10 (deSimt) kalendoriniy dieny iki sutarties nutraukimo, jeigu Pardavejas nevykdo savo sutartiniy
isipareigojimy arba vykdo juos kitomis sglygomis negu buvo nurodyta vie$ojo pirkimo sglygose ir
sutartyje (pvz., du kartus i eilés véluoja pristatyti uzsakytas prekes ilgiau kaip 10 (desimt) kalendoriniy
dieny). Jeigu sutartj Pirkéjas nutraukia vienasaliSkai Pardaveéjui netinkamai vykdant sutartj, i$ mokétinos
sumos jis turi teise isskai¢iuoti netesybas ir Pirkéjo patirtus tiesioginius nuostolius.

8.8. Pardavejas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti sutartj, Pirkéjui nevykdant savo sutartiniy
Isipareigojimuy, pries tai raStu jspéjus Pirkéja apie sutarties nutraukima prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny iki sutarties nutraukimo.

8.9. Sutartis gali biiti nutraukiama:

8.9.1. abipusiu Saliy rasytiniu susitarimu;
8.9.2. del objektyviy priezasciy Pirkejas nebeturi poreikio jsigyti prekiy (ar jy dalies);
8.9.3. kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytais pagrindais.

8.10. Sutarties nutraukimas neatleidzia Saliy nuo jsipareigojimy visidkai atsiskaityti viena su
kita, taip pat nepanaikina teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius del jsipareigojimy pagal
sutartj nevykdymo ar netinkamo vykdymo, net jeigu tokie jsiskolinimai tampa Zinomi po sutarties
nutraukimo dienos.

8.11. Salys jsipareigoja susilaikyti nuo veiksmy, kuriais biity paZeistos $ios sutarties sglygos,
kurie daryty Zalg Saliy interesams, geram vardui ir tarpusavio bendradarbiavimui.

8.12. Saliy statuso pasikeitimas néra pagrindas sutar¢iai nutraukti.

8.13. Si sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienoda juridine
galig — po vieng kiekvienai Saliai.

8.14. Visi sutarties pakeitimai ar papildymai galioja tik tada, kai jie sudaryti radtu, pasiraSyti
Saliy ar jy jgalioty atstovy.



8.16. Sutarties priedai ,,Prekiy techniné specifikacija®“, ,,Prekés ir kainos™ yra neatskiriama

sutarties dalis.

PARDAVEJAS

Uzdaroji akciné bendrové
~CHEMI PHARM GROUP*

9. SALIY REKVIZITAI IR PARASAI

PIRKEJAS
VieSoji jstaiga Centro poliklinika
Pylimo g. 3, LT-01117 Vilnius

Kalvarijy g. 125, LT-08221 Vilnius [staigos kodas 125873515
[monés kodas 111694687 PVM kodas LT258735113
PVM kodas LT116946811 Luminor Bank AS Lietuvos skyrius

AB SEB bankas
Banko kodas 70440

A. s. LT837044060003353931
Tel.: (8 5) 247 2080/ (8 686) 20 027 El p. info@pylimas.lt

El p. info@chemipharm.It

Direktorius

Gediminas Grakalskis

(prasas

akcing bendro

Banko kodas 40100
A.s. LT464010042403966753

Tel. (8 5) 251 4016, faks. (8 5) 261 0002

Direktoriaus pavaduotoj a‘medicinai,
pavaduojanti direktoriysy”
Audroné Juodaité Rackduskiene
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Prekiy techniné specifikacija

2020 m. liepos 02 d.
prekiy pirkimo—pardavimo
sutarties Nr. 01-25-239

1 priedas

Eil. | Pavadinimas ir / ar Reikalaujamos techninio Prekés techniniy parametry
nr. | techninis parametras | parametro reik§més reikSmés
) 2 3 4
1. Odos antiseptikas (200 fl.) CHEMISEPT G, gamintojas AS CHEMI PHARM

1.1. | Paruostas naudoti Turi buti. ParuoStas naudoti bespalvis

bespalvis skystis skystis.

1.2. | Paskirtis Nedideliy jdreskimy, trauminiy Nedideliy jdréskimy, trauminiy
zaizdy, injekcijy vietos, kraujo zaizdy, injekcijy vietos, kraujo
émimo vietos dezinfekcija. émimo vietos dezinfekcija.

1.3. | Veikliosios medziagos | Etanolis 72-75 %, ketvirtiniai Etanolis 75 %, ketvirtiniai amonio
amonio junginiai. junginiai.

1.4. | Poveikis 1.4.1. Pasizymi placiu fungicidiniu ir | 1.4.1. Pasizymi placiu
baktericidiniu poveikiu; fungicidiniu ir baktericidiniu
1.4.2. Naikina Gram-teigiamas ir poveikiu;

Gram-neigiamas bakterijas (tarp jy 1.4.2. Naikina Gram-teigiamas ir

Mycobacterium terrae), grybelius, Gram-neigiamas bakterijas (tarp

dezaktyvuoja virusus (tarp jy HBV, | jy Mycobacterium terrae),

HIV, HCV, Vaccinia, Herpes grybelius, dezaktyvuoja virusus

simplex, Adeno). (tarp jy HBV, HIV, HCV,
Vaccinia, Herpes simplex,
Adeno).

1.5. | Atitinka EN 14348, Turi bati. Atitinka EN 14348, EN 12791,
EN 12791, EN 13624, EN 13727 standarty
EN 13624, EN 13727 reikalavimus.
ar lygiaverciy standarty
reikalavimus

1.6. | Ekspozicija prie$ Turi biti. Ekspozicija pries injekcijas 30

injekcijas ne ilgiau nei sek.
30 sek.

1.7. | Pakuoté — ne maziau Turi biti. Pakuote —5 | flakonas.

kaip 5 1 flakonas
2. Odos antiseptikas (100 f1.) CHEMISEPT G, gamintojas AS CHEMI PHARM

2.1. | Paruostas naudoti Turi biti. Paruo$tas naudoti bespalvis

bespalvis skystis skystis.

2.2. | Paskirtis Nedideliy jdreskimy, trauminiy Nedideliy jdréskimy, trauminiy
zaizdy, injekcijy vietos, kraujo zaizdy, injekeijy vietos, kraujo
émimo vietos dezinfekcijai. émimo vietos dezinfekcijai.

2.3. | Veikliosios medziagos | Etanolis 72-75 %, ketvirtiniai Etanolis 75 %, ketvirtiniai amonio
amonio junginiai. junginiai.

2.4. | Poveikis 2.4.1. PasiZymi placiu fungicidiniu ir | 2.4.1. Pasizymi pladiu

baktericidiniu poveikiu;

2.4.2. Naikina Gram-teigiamas ir
Gram-neigiamas bakterijas (tarp jy
Mycobacterium terrae), grybelius,
dezaktyvuoja virusus (tarp ju HBV,

fungicidiniu ir baktericidiniu
poveikiu,

2.4.2. Naikina Gram-teigiamas ir
Gram-neigiamas bakterijas (tarp
Ju Mycobacterium terrae),




HIV, HCV, Vaccinia, Herpes grybelius, dezaktyvuoja virusus
simplex, Adeno). (tarp jy HBV, HIV, HCV,
Vaccinia, Herpes simplex,
Adeno).
2.5. | Atitinka EN 14348, EN | Turi buti. Atitinka EN 14348, EN 12791,
12791, EN 13624, EN 13727 standarty
EN 13624, EN 13727 reikalavimus.
ar lygiaverciy standarty
reikalavimus
2.6. | Ekspozicija prie$ Turi bti. Ekspozicija prie§ injekcijas 30
injekcijas ne ilgiau nei sek.
30 sek.
2.7 | Pakuote — 450+£50 ml Turi buti. Pakuoté —500 ml flakonas su
flakonas su drékinimo drékinimo pompa.
pompa
3. Spalvotas odos antiseptikas (50 fl.) CHEMISEPT G COLOR, gamintojas AS CHEMI PHARM
3.1. | Paruostas naudoti Turi buti. Paruostas naudoti spalvotas
spalvotas skystis skystis.
3.2. | Paskirtis Odos chirurginé antiseptika. Odos chirurginé antiseptik.a
3.3. | Veikliosios medziagos | Etanolis 70-75 %, ketvirtiniai Etanolis 75 %, ketvirtiniai amonio
amonio junginiai, dazomoji junginiai, dazomoji medziaga.
medziaga.
3.4. | Poveikis 3.4.1. Pasizymi placiu fungicidiniu ir | 3.4.1. PasiZzymi pla¢iu
baktericidiniu poveikiu; fungicidiniu ir baktericidiniu
3.4.2. Naikina Gram-teigiamas ir poveikiu;
Gram-neigiamas bakterijas (tarp jy 3.4.2. Naikina Gram-teigiamas ir
Mycobacterium terrae), grybelius, Gram-neigiamas bakterijas (tarp
dezaktyvuoja virusus (tarp jy HBV, | ju Mycobacterium terrae),
HIV, HCV, Vaccinia, Herpes grybelius, dezaktyvuoja virusus
simplex, Adeno). (tarp jy HBV, HIV, HCV,
Vaccinia, Herpes simplex,
Adeno).
3.5. | Atitinka EN 14348, EN | Turi buti. Atitinka EN 14348, EN 12791,
12791, EN 13624, EN 13727 standarty
EN 13624, EN 13727 reikalavimus.
lygiaver¢iy standarty
reikalavimus
3.6. | Operacinio lauko Turi biiti. Operacinio lauko paruosimo
paruodimo ekspozicija ekspozicija 3 min.
ne ilgiau nei 3 min.
3.7. | Pakuoté — ne maziau Turi biti. Pakuoté -5 1 flakonas.
kaip 5 1 flakonas
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2020 m. liepos 02 d.
prekiy pirkimo—pardavimo
sutarties Nr. 01-25-239

2 priedas
Prekés ir kainos
Eil. Prekes pavadinimas Prekés Mato | Maksimalus | Vnt. | PVM, | Vnt.
Nr. pavadinimas vnt. kiekis kaina, | proc. | kaina,
(firminis Eur be Eur
pavadinimas ir PVM su
gamintojas) PVM
1 2 3 4 5 6 4 8
Pirkimo objekty kodas pagal Bendrajj viesujy pirkimy Zodyng 33631600-8 ,,Antiseptikai ir
dezinfekuojan¢ios medziagos™
1. | Odos antiseptikas, 5 | CHEMISEPT G, fl 200
pakuoté gamintojas AS
CHEMI PHARM
2. | Odos antiseptikas, 500 ml | CHEMISEPT G, fl 100
pakuoté su drékinimo gamintojas AS
pompa CHEMI PHARM
3. | Spalvotas odos CHEMISEPT G, fl 50
antiseptikas, COLOR
5 1 pakuoté gamintojas AS
CHEMI PHARM
PARDAVEJAS PIRKEJAS
Uzdaroji akciné bendroveé Viesoji jstaiga Centro poliklinika
»CHEMI PHARM GROUP¥
Direktoriaus pavaduoto;a H-‘xedlomal
Direktorius pavaduojanti d1rekt0r1
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